a8 andiage’
Tilbiddet og- “bedi

-rende’ Indehaver “visthok en’ aailig ‘Afgift
‘af 120°Kr;, men-det e ‘min Overbevishing,
‘at dersom der blev: atholdt Licitation over
- Fiskeriet i Esrom Sy, vilde Staten derfor:

kunne opnaa en ganske'‘anderledes: Beta-

ling end den, den ophnaar i dette Ojeblik.
w—==Det" werede: Medlem fra TFrederiksveerk
(Doose). - fremkom - her forleden  Dag -med
en‘Henstilling™ til' “den' hgjterede Land-
- brugsminister angdaaende Skovfogedernes’

Lgnninger ‘og angaaende de daarlige’ Liod-

- der, som’ mange af Skovfogederns’ faktisk:

- have.: Jeg ‘kunde have Lyst til ‘at sup-
- plere-disse Udtalelser ed ¢t Par Bemeerk:
- ninger, 0g ‘

Tilfelde, ~er  Hegnssynsmeend - og - Skov-

lgbere.  Det er falktisk; : at mange af dem |
sidde inde med en ganske elendig  Jordlod:

~ Jeg er Nabo il et Par ‘af disse Mennesker

- og-deres Joid er af den’Beskaffenhed, at
- den’saa ‘godt som altid' stdar under Vand,
saa.*ligger ‘den  fuldstendig inde 1

- 0g sa v -den ul g
Skoven, * saaat “hverken Lys'" eller - Taift

kan “komme’ dertil,” den. ‘ef sia godt som
veerdilgs. - Jeg skal “tillade mig ‘at oplyse,:
~at en’ Hegnsmand - faar ‘i aarlig’ Legn et
- saadant-Hus og 16'Kr."i Penge, en Skov-:
lgber faar ét- lignende Hus' og 44" Kr.
-aarlig i Penge. Jeg -tror’ derfor,  at ' det’
vil veere paa sin' Plads, om den hgjtereds.

Landbrugsminister vilde freste sin Oprsrk-
~somhed paa: disse Forhold. *'Da ~disse

Mzend skulle have deres' lille Tign i Form
~af en Jordlod; og:da ‘faktisk: mange  af

~disse Jordlodder ere veerdilgse, og -deres:

. Lipn -egentlig skal ' tjenes: ved' Skovarbejds,
“mener jeg, at det var naturligt;’ at’ man‘i

hvert Fald foretog, om:jeg saa. man sige
-en” Virderingsforretning “af digse ‘Forhold;:

aa mai’ faar- dem stillet nogenlunde-ens:

o8

| Mand,  som
, R s skovenes T
“dernsst - tillade “mig - at vende:
hgjterede Landbrugsminister
“Esrom Sg." - Saa | b
orhenverst | sin~Al : ,
o Han' har‘altsaa haft et ‘af. disse Embeder;’
eg hat tilladt mig'her‘at ‘pege pas, og> -

og ‘det, som. jeg tenkerpaa i dette"

Tjeneste, uden at der i nogem:
Maade < har “veret klaget tover “ham-: ¢ller:
har “veeret ' noget som “hielst i Vejen:'meéd, . -
hamy “Nu “er “denne Mand ‘paa’Grund’ af -

der ‘sndart ikke “til noget’som helst.” -

| tolgelig or “en’ saddan: Mand jo vet ulykkelig: "

| 08 det “kan - “ogsad ‘gerne ‘vwere, “at han; '
naar han faar gaaet frem og tilbage tidt nok,
‘méaske -— jeg siger udtrykkelig ,maaske* —.
kan faa’en Pension .af'100 Kr: om Aaret. Vi -

Forhold; jeg: her ‘fremdrager, ere fra Grib-
skov 1" v
at' repressentere “hvor ‘en’ Mand: havde '

Skovlgherembeder, ‘og :‘Manden hayde fak-

tisk ikke noget- som-helst atleve af.” Falgen
blev, " at’ . efter -en' Masse Horhandlinger
frem-og- tilbage- ydede man ham' en’ aarlig -

eni’ aarlig’ Understattelse “af 100 Kr. Jeg'

werede Landbrugsminister vilde ta

Forhold op il velvillig Overvejelse: '
- Jeg maa maaske have Liov' til ati ggre. - -
ndnu Par:Bemeerkninger. * Forholdet .
ler nemlig saadant “ude hos o —* jeg bor
1 3die Kronborg Skovdistrikt —, at vi: der’

Omstendigheder or at bevewge til ‘at aver-:

tere i andre ‘Blade end Hgjrebladene. Jeg -
har forspgt’ dels personlig: og ‘dels skriftlis -
paaen beskeden Maade at bede vedkom-"
niende Skovrider om-‘at vere saa elskveer-: .

hians Skrivelse— som jeg gerne skal over-

bringe” den hgjteerede Landbrugsiinister — .
anfgrer han som Forsvar for, at han’ikke: - -
der-aldrig nogen Sinde har veeret en Braende-
auktion der ude, hvor ikk‘:e;Au‘ktion'sbudénei

thaft-at swelge; ere gadeds over Vurderiigs-
dmmerne::” Det kai ] b
jom, Tor det’er et Torhold; jeg ikke kender;
imen “én’ Ting’

| stillet, men han ‘er ‘dog Statsfunktionser,

have nemlig det Tilfelde ude hos' os ——~'de: -
‘ den’ Valgkreds, jeg- har' den' Are: -

tjent ‘i~ hele 30+ Aar. og var-aldeles ube-: -~
hjelpsom. - Han - havde haft et af  disse’

Livrente eller hvad ‘man nu vil kalde det, . =~

tror, der var god. Grund til,'om'den hgjt::
ge' disse’ -+

have en’ Skovrider, soni ikke under nogen -

dig at bekendtgere Auktionerne'i de.sted: . -
lige Blade;: men dét erikke Iykkedes. I~ -

vil"avertere i andre ‘end Hgjrebladene, at: =

paa de forskellige ‘Arter Breende, man har =
Det kanjeg nu ‘ikke dgmme =

“er sikker, memlig at det



